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TiszTelT Vásárló!
Köszönjük bizalmát, hogy HAUSER 
gyártmányú háztartási készüléket 
vásárolt. A készülék a legújabb mű-
szaki fejlesztés eredménye, egyike 
a gyártó esztétikus, igényes felépí-
tésű és jó minőségű készülékeinek. 
A tervezésnél a biztonságra nagy 
figyelmet fordítottak. A megbízható 
működés alapfeltétele a szakszerű 
használat, ezért kérjük, hogy üzem-
be helyezés előtt figyelmesen olvas-
sa el a használati útmutatót, őrizze 
meg, hogy segítségére lehessen!

HASználAti útmUtAtó

hauser®

e l e c t r o n i c

kávéfőző
C-915

Minőségi tanúsítvány
mint importáló és forgalmazó (Hauser magyarország Kft., 2040 Budaörs, Baross 
u. 89.) tanúsítjuk, hogy a HAUSER C-915 típusú kávéfőző az alábbi műszaki ada-
toknak felel meg:
Hálózati feszültség:  230 V ~ 50 Hz
teljesítmény:   1000 W
Érintésvédelmi osztály:  i.
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Biztonsági előírások

általános figyelmeztetések
A készülék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a tájékoztatót!
A készülék nem rendeltetésszerű használata balesetveszélyes, ezért az alapvető 
biztonsági előírásokat a saját érdekében mindig tartsa be!
A készülék csak háztartási használatra alkalmas!
Tilos a készüléket a szabadban működtetni!
Miután eltávolította a csomagolást, győződjön meg róla, hogy a készülék nem 
sérült!
Amennyiben a készüléken sérülést lát, ne kezdje meg a készülék használatát, 
minél hamarabb vigye szakszervizbe!
A csomagolóanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa távol 
tőlük azokat!
Elektromos áramütés veszélyének elkerülése érdekében TilOs a készüléket für-
dőkád, mosdó, mosogató közvetlen közelében használni, valamint
• a készüléket vízbe vagy más folyadékba mártani,
• sérült vezetékkel használni,
• mechanikai sérülés esetén használni!
Használat előtt ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség megegyezik a készülék 
címkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozója jól földelt-e!
A készülék csak felügyelet mellett használható!
Olyan helyre tegye a készüléket, ahol azt a kisgyermekek nem érhetik el!
Ezt a készüléket csak akkor használhatják 8 éves korú vagy e feletti gyerekek, 
továbbá azon személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel bírnak ideértve azon személyeket is, akik nem rendelkeznek kellő tapasz-
talattal és tudással a készülék üzemeltetésére vonatkozóan, ha felügyelik őket 
vagy utasításokat kaptak a készülék biztonságos üzemeltetéséről és megértik  
a készülék üzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket.
Gyerekek nem játszhatnak a készülékkel. A gyerekek 8 éves kor alatt nem vé-
gezhetnek tisztítást vagy karbantartást, 8 éves kor felett pedig csak felügyelettel.
Tartsa a készüléket és annak hálózati kábelét távol a 8 év alatti gyermekektől!
Használaton kívül, tisztítás előtt és a tartozékok behelyezése/eltávolítása előtt 
húzza ki a csatlakozót az elektromos hálózatból! Soha ne hagyja felügyelet nélkül 
a készüléket, ha áram alatt van!
A rövid vezeték megakadályozza a személyes sérüléseket, mint például a veze-
tékbe való belegabalyodást, illetve keresztülesést. Készülékéhez bármely szak-
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kereskedésben kapható megfelelő hosszabbító használható.
Fontos információk a használt hosszabbító vezetékéről:
• elektromos besorolás alá kell tartoznia, vagy AC230V jelölést kell tartalmaznia;
• három eres földeltnek kell lennie;
• el kell rendezni annak megfelelően, hogy ne fusson keresztül szőnyegen vagy 

asztalon, ahonnan a gyermekek könnyen magukra ránthatják, vagy véletlenül 
eleshetnek benne.

Kérjük, vegye figyelembe, hogy a hosszabbítóhoz való csatlakozással a készülék 
automatikusan bekapcsolhat és működésbe léphet.
A készülékhez csak a gyártó által mellékelt kiegészítők használhatóak.
Ha véletlenül leejtette a készüléket, következő használat előtt mindenképpen né-
zesse meg szakszervizben szakemberrel.
Az elektromos csatlakozóvezetéket ne akassza tűzhely, munkalap fölé! A készü-
lék vagy annak vezetéke ne érintkezzen forró felülettel, valamint ne helyezze gáz 
vagy elektromos sütő, tűzhely közelébe!
Ne tegye a készüléket közvetlen napfényre vagy hőforrások közelébe!
A készüléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek által így könnyen 
elérhető és leverhető. Figyeljen arra is, hogy a lelógó vezeték asztal vagy pult 
szélén balesetveszélyes!
A működő készülék közelében ne hagyjon semmilyen tárgyat (edény, terítő, evő-
eszköz stb.)!
áramtalanításkor támassza meg a fali csatlakozó aljzatot egyik kezével, majd  
a csatlakozó dugónál fogva húzza ki a vezetéket!
FONTOs!
A gyártó, illetve forgalmazó nem vállal felelősséget a nem rendeltetésszerű hasz-
nálatból eredő károkért, illetve az illetéktelen személy általi javításért!
A meghibásodott készüléket (beleértve a hálózati csatlakozóvezetéket is) csak 
szakember javíthatja! A készülék belső sérülése áramütést okozhat!
A csatlakozózsinór sérülése áramütést okozhat!
Sérült vezeték cseréjét csak szakszerviz végezheti, mivel a vezeték cseréje spe-
ciális eszközöket igényel.
Ha a készülék működésében hibát észlelne, forduljon a szakszervizhez segítségért!
Soha ne próbálja meg otthon megjavítani a készüléket!
Soha ne szerelje szét a készüléket! Ez kiszámíthatatlan következményekkel járhat!
Soha ne tekerje fel a hálózati vezetéket a készülékre, mert az a kábel sérüléséhez 
vezethet!
ne használjon nem gyári alkatrészt, mert sérülést okozhat!
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nedves kézzel soha ne próbálja a készüléket feszültségmentesíteni, a dugaljból 
a dugót kihúzni!
A készülék működéséhez nem szabad külső időzítő kapcsolót, vagy külön távve-
zérlő rendszert használni.
Ügyeljen arra, hogy fröccsenő vízzel a készülék ne érintkezzen, és nedves kézzel 
soha ne érintse meg a készüléket!

Figyelem! Ne használja a készüléket fürdőkád, zuhanyzó, mosdó vagy 
más, vízzel teli edény közelében!

Ne használjon erős tisztítószert, karcoló súrolószert a készülék tisztításához!
Tilos a készüléket vízbe merítve tisztítani!

Filteres kávéfőzőhöz kapcsolódó figyelmeztetések
Figyelem! A készülék felszíne felhevül használat közben, égési sérülé-
sek elkerülése érdekében soha ne érintse meg azt működés közben!

Csak akkor kapcsolja be a készüléket, miután a filter tartót és az üvegedényt be-
helyezte, és a filter tartó fedelét lecsukta.
Használat közben ne mozgassa a készüléket!
Ne nyúljon a forró felületekhez, használjon konyharuhát vagy fogókesztyűt!
Soha ne használja a készüléket, ha nincs benne víz!
Amennyiben az Ön készüléke melegen tartó lappal ellátott, ne hagyja az üres 
kiöntőt a forró melegen tartó lapon, mert könnyen eltörhet!
A víztartályba csak tiszta vizet töltsön, soha ne használjon szénsavas vizet vagy 
egyéb folyadékot!
Ne hagyja a készüléket 0 °C alatti hőmérsékleten, mert a készülékben maradt víz 
belefagyhat, ami károsítja a készüléket.
a készülékhez mellékelt üveg kiöntő edény
• csak ehhez a készülékhez használható,
• tilos a kiöntőt tűzhelyre vagy mikrohullámú sütőbe helyezni,
• nem helyezhető nedves vagy hideg felületre,
• használata tilos, ha felülete repedt vagy a fogantyú meglazult,
• tisztítása csak puha, nedves, mosószeres ruhával ajánlatos!
Mielőtt bekapcsolja a készüléket, ellenőrizze, hogy a kiöntő megfelelően helyez-
kedik el!
A kiöntő edényt ne vegye el addig, amíg az ital teljesen ki nem csöpögött!
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a készülék részei

1. Fedél
2. Víztartály vízszintjelzővel
3. Filter tartó
4. Csepegés gátló szelep
5. Üveg kiöntő
6. Melegítőtalp
7. Kapcsoló működésjelző lámpával

Főzési útMutató

1. nyissa fel a víztartály fedelét
2. Töltsön tiszta, hideg vizet az üveg kiöntőbe, majd töltse a víztartályba.
3. Vegye ki a tartós filtert.
4. Tegyen megfelelő mennyiségű kávéport a tartós fi lterbe (használhat pa-

pír filtert is). Minden csésze kávéhoz adagoljon egy teáskanálnyi őrölt ká-
vét. Az erősebb, ill. gyengébb kávé főzéséhez változtassa az adagolt kávé 
menynyiségét.

5. Helyezze vissza a tartós filtert.
6. Tegye az üveg kiöntőt a melegítő talpra. Ügyeljen arra, hogy a kiöntő fedele 

és szelep megfelelően illeszkedjenek.
7. Helyezze áram alá a készüléket, dugja a csatlakozót a konnektorba.
8. Kapcsolja be a készüléket az On/Off gomb segítségével. A jelzőfény kigyul-

lad, és a készülék működésbe lép.
9. A készülék a víztartályban lévő összes víz lefőzése után melegen tartó funk-

cióba kapcsol. 
10. Az On/Off gomb segítségével kikapcsolhatja a készüléket. A készülék a be-

kapcsolástól számított 40 percen belül automatikusan kikapcsol.

FONTOs
Ismétlődő használat esetén, ha a készüléknek nincs ideje lehűlni, a víztartály fel-
töltésekor a víz túlmelegedhet es forró gőz csaphat ki, ami égési sérülést okozhat!
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isMétlődő használat

Az egyes kávéfőzések között ajánlott 10 perc lehűlési időt hagyni és a gépet ki-
kapcsolni. Eközben ürítse ki a használt filtert, öblítse el a kiöntőt és a filtertartót, 
es tegyen új filtert a tartóba!
Ismetelje meg a főzési eljárást a fentieknek megfelelően!

1. A kávét tárolja száraz, hűvös helyen. A már felbontott kávét tartsa jól lezárva 
a hűtőszekrényben, hogy megőrizze frissességét!

2. Az optimális íz eléréséhez szemes kávét vásároljon, amit csak közvetlenül  
a felhasználás előtt darál meg!

3. A már kifőzött kávét ne használja újból, mert nagyban rontja az íz hatást!
4. A kávé újra melegítése nem javasolt! A kávé közvetlenül főzés után a legíz-

letesebb!
5. Kis olajcseppek lehetnek a főzet felületén, ez az őrölt kávéból való olaj kicsa-

pódása!
 Gyakrabban jelentkeznek olajfoltok erősen pörkölt kávé használata esetén!
 A túlzott kicsapódás szintén olajfoltot okozhat, és ugyanakkor jelzi a kávéfőző 

tisztításának szükségességét!

a kávéFőző karBantartása és tisztítása

Tisztítás előtt mindig várja meg, hogy a melegítő tálca lehűljön. Mindig áramtala-
nítsa a készüléket! A napi használat után a filtertartót és a kiöntőedényt mossa ki 
meleg, mosogatószeres vízben, majd törölje szárazra! A külső burkolatot törölje le 
nedves ruhával! Makacs szennyeződések eltávolításakor használjon nylon vagy 
műanyag szivacsot és karcolásmentes tisztítószert. A készüléket száraz helyen 
tárolja.
NE HASZNÁLJON FÉMBŐL KÉSZÜLT SÚROLÓ SZIVACSOT ÉS KARCOLÁST 
OKOzó tiSztÍtóSzERt!
A kávéfőző speciális tisztítása rendszeresen ajánlott, máskülönben a kávé íz ha-
tása lecsökken, illetve a készülék belsejében a lerakódás mértéke megnő, amely 
tartós, és helyrehozhatatlan kárt okozhat a készülék működésében. Ha forrás 
közben zajt észlel, vagy a főzési idő megnövekszik, vagy ha a készülék még az-
előtt kikapcsolna, mielőtt a tartályból a víz kifogyna, akkor az a készülék tisztítá-
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sának szükségességét jelzi.
A kávéfőző speciális tisztítása ajánlott legalább havonta egyszer, attól függően, 
hogy milyen gyakran használják és milyen a felhasznált víz minősége.
• Lágy víz esetén legalább minden harmadik hónapban
• Kemény víz esetén legalább havonta egyszer
Ha a felhasznált víz különösen kemény, a következő tisztítási eljárás javasolt min-
den második héten, mert a vízben levő ásványi anyagok csökkenthetik a kávé íz 
hatását és meghosszabbítják a főzési időt.
1. Készítsen az üveg kiöntőbe 1:3 arányú ecet, hideg víz keveréket!
 Megjegyzés: ne használjon por alapú tisztítószer!
2. Öntse a keveréket a tartályba a MaX jelzésig!
3. A filtertartóba ne tegyen se papírfiltert, se őrölt kávét!
4. Kapcsolja be a gépet! A készüléket addig hagyja bekapcsolva, amíg a tisztító 

keverék teljesen megtölti a kiöntőt, azaz a tartály teljesen üres nem lesz.
5. A folyamatot ismételje meg többször!
 Megjegyzés: Soha ne használja újra a már egyszer lefőzött tisztító keveréket, 

mert az már nem hatékony!
6. Végül egy kancsónyi hideg tiszta víz lefőzésével öblítse a készüléket! A műve-

let többször megismételhető annak érdekében, hogy tisztító keveréket teljes 
mértékben eltávolítsuk a készülékből.

7. A főzés befejezésével kapcsolja ki a gépet! Öntse ki a vizet a kancsóból, 
távolítsa el a filtertartót! Majd mossa el meleg mosószeres vízben, és törölje 
szárazra a filtertartót és a kiöntőt is!

8. A készülék lehűlése után törölje meg a külső burkolatot egy száraz ruhával!

Fontos:
• Soha ne szakítsa félbe a tisztítási folyamatot.

a hauser aJánlata

Ha Ön szereti a friss pörkölésű kávét, vásároljon HAUSER kávédarálót C-915 
kávéfőzője mellé!
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további hasznos információkért és tanácsokért látogasson el a www.hauser.eu 
weboldalra.
Honlapunkon a készülék használatával kapcsolatos ötleteket és egyéb érdekes-
ségeket talál folyamatosan megújuló tartalommal.
szerviz és vevőszolgálat: 06 1/ 700- 4379

MegFelelőségi nyilatkozat:

Ez a termék az Európai Közösség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; 
RoHS 2011/65/EU irányelveiben megszabott követelményeket teljesíti. 
Ez az Ön által vásárolt HAUSER termék a használati útmutatóban 
található műszaki jellemzőknek megfelel.

elektroMágneses Mezők (eMF)

Ez a készülék megfelel az elektromágneses mezőkre (EMF) vonatkozó szabvá-
nyoknak. Amennyiben a használati útmutatóban foglaltaknak megfelelően üze-
meltetik, a tudomány mai állása szerint a készülék biztonságos.

Az elektromos berendezés a környezetre veszélyes hulladéknak minősülő alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyűjtse a kommunális hulladékkal együtt, mert 
a települési szilárd hulladék közé kerülve jelentősen szennyezheti a környezetet!
Az elhasznált elektromos készülékeke gyűjtése elkülönítve történik, használja 
az erre létrehozott visszavételi és begyűjtési rendszert!
új készülék vásárlásakor, 2005. augusztus 13-a után, az elhasznált elektro-
mos berendezést a vásárlás helyszínére is visszaviheti.
Az ilyen módon begyűjtött berendezéseket, szakszerű szétbontás után,  
az erre szerződött cégek a megfelelő módon semmisítik meg.
a környezet unokáink öröksége, megóvása mindnyájunk közös érdeke 
és felelőssége, segítse Ön is ezt a törekvést!
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Stimaţi cumpărători!
Vă mulţumim pentru încredere, că aţi 
cumpărat un aparat electrocasnic marca  
HAUSER! Aparatul este rezultatul ce-
lei mai recente dezvoltări tehnice, unul 
dintre aparatele estetice, cu o con-
strucţie exigentă şi de bună calitate 
ale producătorului. În cursul proiectării 
s-a acordat o atenţie deosebită fiabi-
lităţii. Condiţia de bază a funcţionării 
fiabile este utilizarea corectă, prin ur-
mare vă rugăm ca înaintea punerii în 
funcţiune citiţi cu atenţie instrucţiunile 
de utilizare şi păstraţi-le, pentru a vă 
putea fi oricând de folos.

MAnUAl dE UtilizARE

hauser®

e l e c t r o n i c

aparat de cafea
c-915

certificat de calitate
În calitate de importator şi distribuitor (Hauser Magyarország Kft., 2040 Budaörs, 
Baross u. 89.) certificăm că aparat de cafea HAUSER C-915 corespunde urmă-
toarelor parametri tehnici:
tensiune de alimentare:  230 V~ 50 Hz
Putere:     1000 W
Clasa de protecţie la atingere:  i
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inStrucţiuni de Siguranţă

Înainte de utilizarea aparatului, citiţi cu atenţie indicaţiile de mai jos.
În interesul dvs. trebuie să respectaţi întotdeauna instrucţiunile de siguranţă fun-
damentale.
Utilizarea aparatului neconform destinaţiei prezintă pericol de accidente.
Înainte de utilizarea aparatului, citiţi cu atenţie instrucţiunile de utilizare.
Aparatul este destinat numai pentru utilizare casnică.
la dezambalare, după îndepărtarea ambalajului, convingeţi-vă că aparatul nu 
este deteriorat. dacă observaţi deteriorări pe aparat, apelaţi la atelierul service.
nu lăsaţi ambalajele la îndemâna copiilor mici, deoarece pot constitui surse de 
pericol.
nu mişcaţi aparatul în timpul funcţionării.
În vederea evitării electrocutării, este interzisă utilizarea aparatului în imediata 
apropiere a căzii de baie, a chiuvetei, respectiv
-  nu introduceţi aparatul în apă sau în alte lichide,
-  nu utilizaţi aparatul cu cablul deteriorat,
-  nu utilizaţi aparatul dacă prezintă deteriorări mecanice.

atenţie! nu utilizaţi aparatul în apropierea căzii de baie, a duşului, a 
chiuvetei, sau a unui vas plin cu apă.

Înainte de utilizare verificaţi dacă tensiunea de la reţea corespunde cu cea spe-
cificată pe plăcuţa aparatului, precum şi dacă priza este prevăzută cu contact de 
protecţie.
Aparatul poate fi utilizat doar sub supraveghere.
Puneţi aparatul într-un loc unde nu-l pot ajunge copii mici.
Utilizaţi aparatul pe o suprafaţă stabilă, orizontală.
Folosirea aparatului în apropierea copiilor mici necesită o precauţie deosebită.
Acest aparat poate fi utilizat de copii de vârstă de 8 ani sau peste vârsta de 8 
ani, respectiv de persoane cu deficienţă fizică, senzitivă sau mentală, inclusiv de 
persoane care nu dispun de experienţa şi cunoştinţele necesare pentru utilizarea 
aparatului, numai în cazul în care sunt supravegheaţi, sau dacă primesc instruc-
ţiuni în legătură cu utilizarea în siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele privind 
utilizarea aparatului. Copii sub vârsta de 8 ani nu au voie să efectueze curăţarea 
sau întreţinerea aparatului, iar cei peste vârsta de 8 ani numai dacă sunt supra-
vegheaţi. Ţineţi aparatul şi cablul de alimentare al acestuia departe de copiii sub 
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vârsta de 8 ani!
Înaintea curăţării sau cât timp nu este utilizat, deconectaţi aparatul şi scoateţi
ştecherul din priză.
nu atingeţi părţile fierbinţi ale aparatului.
nu lăsaţi aparatul fără supraveghere atât timp cât este sub tensiune.
deconectaţi şi scoateţi aparatul de sub tensiune cât timp nu îl folosiţi.
Cablul scurt împiedică accidentările care pot fi provocate de împiedicarea în cablu,
sau de căderea aparatului. Cablu prelungitor pentru legarea aparatului la reţea, 
poate fi procurat în oricare magazin de specialitate. Cablul prelungitor trebuie ales 
cu discernământ. Cablul prelungitor trebuie să corespundă tensiunii AC230V şi să 
aibă trei fire, cu legare la pământ. Cablul prelungitor trebuie amplasat în aşa mod, 
încât să nu treacă peste covoare, sau pe suprafaţa mesei de unde copilul poate 
să tragă aparatul asupra lui, sau să se împiedice în cablu.
Aveţi în vedere că, prin legarea la cablul prelungitor, aparatul poate să se conec-
teze automat şi poate intra în funcţiune.
Aparatul poate fi utilizat doar cu accesoriile anexate de producător.
Este interzisă folosirea aparatului în exterior.
dacă din greşeală aţi scăpat aparatul, solicitaţi să fie verificat de atelierul service.
nu agăţaţi cablul electric asupra plitei sau a suprafeţei de lucru. Aparatul elec-
tric să nu se atingă de suprafeţe fierbinţi şi nu-l aşezaţi în preajma plitei de gaz,  
a plitei electrice, sau a sobei.
nu atingeţi suprafeţele fierbinţi ale aparatului, folosiţi o cârpă de bucătărie sau a 
mănuşă de protecţie.
nu porniţi niciodată aparatul cu rezervorul de apă gol.
Înainte de utilizare verificaţi întotdeauna dacă capacul rezervorului de apă este 
amplasat corect.
nu îndepărtaţi capacul rezervorului de apă sau partea aparatului în care se gă-
seşte filtrul de cafea cât timp este presiune în aparat.
nu lăsaţi vasul de sticlă gol pe placa de încălzire, pentru că se poate crăpa.
Vasul de sticlă anexat aparatului poate fi utilizat numai cu acest aparat, este inter-
zisă aşezarea vasului pe suprafeţe fierbinţi (plită) sau în cuptorul cu microunde, 
nu poate fi aşezat pe suprafeţe umede sau reci, este interzisă utilizarea dacă 
prezintă crăpături sau dacă mânerul este slăbit.
Curăţarea se recomandă să se facă numai cu un material textil moale, umezit, 
îmbibat în detergent.
Reumplerea rezervorului de apă este permisă numai dacă aparatul este în stare 
oprită şi a fost lăsat să se răcească timp de cel puţin 10 minute după ultima utilizare.
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Înaintea pornirii aparatului verificaţi amplasarea corespunzătoare a vasului apa-
ratului de cafea.
nu luaţi vasul de la locul ei până ce cafeaua mai picură.
Utilizaţi aparatul pe masă sau pe o suprafaţă dreaptă.
Cablul de alimentare să nu se atingă de suprafeţe fierbinţi.
nu lăsaţi aparatul în apropierea suprafeţelor fierbinţi, de exemplu a plitelor.
nu expuneţi aparatul la soare şi nu-l puneţi în apropierea surselor de căldură.
nu amplasaţi aparatul pe marginea mesei sau a suprafeţei de lucru, deoarece 
astfel poate fi ajuns şi dat jos uşor de copii mici. Aveţi în vedere şi faptul că în 
cazul în care cablul atârnă lângă marginea mesei sau a suprafeţei de lucru, poate 
cauza accidente.
Aparatul trebuie utilizat pe o suprafaţă orizontală, stabilă.
Când scoateţi cablul de alimentare din priză, cu o mână apăsaţi priza de perete, 
iar cu cealaltă trageţi de ştecher.
Fabricantul, respectiv comerciantul nu-şi asumă nici o responsabilitate pentru da-
unele provocate de utilizarea necorespunzătoare a aparatului sau pentru daunele 
datorate reparaţiilor efectuate de persoane neautorizate.
Aparatele defectate (inclusiv deterioarea cablului de alimentare) pot fi reparate 
doar de specialişti. deteriorările din interiorul aparatului pot provoca electrocutări. 
Înlocuirea cablului de alimentare deteriorat poate fi efectuat doar în ateliere ser-
vice, deoarece înlocuirea cablului se poate face doar cu instrumente speciale.
dacă sesizaţi deficienţe în funcţionarea aparatului, adresaţi-vă atelierului service.
În nici un caz nu încercaţi să reparaţi aparatul acasă. În acest caz pierdeţi dreptul 
la garanţie.
În nici un caz nu dezasamblaţi aparatul. Aceasta poate avea urmări neprevăzute.
În nici un caz nu folosiţi alte piese decât cele asigurate de fabricant, deoarece pot 
provoca deteriorări.
În nici un caz să nu încercaţi să scoateţi aparatului de sub tensiune, ştecherul din 
priză, cu mâinile umede.
deterioarea cablului prelungitor poate provoca electrocutare.
Folosiţi aparatul doar acasă, în scop casnic.
Este interzisă conectarea aparatului prin intermediul unui întrerupător exterior cu 
temporizator sau utilizarea prin intermediul unui sistem de telecomandă.
la curăţire nu folosiţi detergenţi puternici sau care pot zgâria aparatul.
Aveţi grijă ca în timpul funcţionării aparatul să nu intre în contact cu apă şi nu 
atingeţi aparatul cu mâinile umede.
În vederea evitării depunerii calcarului, în funcţie de frecvenţa de utilizare şi de 
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duritatea apei, cel puţin o dată pe lună spălaţi-l cu o soluţie de 20% oţet, pe urmă 
spălaţi filtrele.
Porniţi aparatul numai după ce aţi aşezat suportul filtru şi cana de sticlă în aparat 
şi aţi închis capacul filtrului.
nu mişcaţi aparatul în timpul utilizării.
nu atingeţi suprafeţele fierbinţi, folosiţi cârpă sau mănuşi de bucătărie.
nu utilizaţi niciodată aparatul fără apă.
dacă aparatul dumneavoastră este prevăzut cu talpă de încălzire, nu lăsaţi cana 
de sticlă goală pe talpă, deoarece se poate sparge cu uşurinţă.
turnaţi în rezervor numai apă curată, nu folosiţi niciodată apă gazoasă sau alte 
lichide.
nu lăsaţi aparatul sub temperatură de 0º grade, deoarece apa rămasă în aparat 
poate să îngheţe, ceea ce deteriorează aparatul.
Cana de sticlă anexată la aparat
• poate fi utilizată numai cu acest aparat,
• este interzis s-o puneţi pe plita de gătit sau în cuptorul cu microunde,
• nu se poate pune pe suprafeţe umede sau reci,
• este interzisă folosirea dacă are suprafaţa crăpată sau dacă mânerul este slăbit,
• se recomandă curăţarea numai cu o cârpă moale, umedă, cu detergent.
Înainte de a porni aparatul verificaţi dacă aţi aşezat în mod corespunzător cana.
nu scoateţi cana până ce băutura nu s-a scurs complet.

atenţie: Suprafaţa aparatului se încălzeşte în timpul funcţionării, de ace-
ea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeţi niciodată apa-
ratul în timpul funcţionării.
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părţile componente ale aparatului

1. Capacul
2. Rezervor apă cu marcaj pen-

tru nivelul apei
3. Suport filtru 
4. Supapă de blocare a picurări-

lor
5. Cană de sticlă 
6. talpă de încălzire 
7. Buton pornire/oprire cu lampă 

indicatoare de funcţionare

inStrucţiuni de fierbere

1. Ridicaţi capacul rezervorului.
2. turnaţi  apă curată, rece în cană, apoi turnaţi-o în rezervorul de apă.
3. Scoateţi filtrul permanent.
4. Puneţi cantitatea corespunzătoare de cafea măcinată în fi ltrul permanent 

(puteţi folosi şi fi ltru de hârtie). Pentru fi ecare ceaşcă de cafea măsuraţi o 
linguriţă de cafea măcinată. Pentru a fi erbe o cafea mai tare, respectiv mai 
slabă variaţi cantitatea de cafea.

5. Puneţi înapoi filtrul permanent.
6. Aşezaţi cana de sticlă pe talpa de încălzire. Aveţi grijă să ajustaţi capacul 

cănii cu supapa.
7. Conectaţi aparatul la reţea, puneţi ştecherul în priză.
8. Porniţi aparatul cu ajutorul butonului on/off. lampa indicatoare se aprinde şi 

aparatul intră în funcţiune.
9. după scurgerea întregii cantităţi de apă din rezervor, porneşte funcţia de ţine-

re la cald a aparatului.
10. Cu ajutorul butonului On/Off puteţi opri aparatul. Aparatul se oprește automat 

la  40 de minute după pornire.
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important
În cazul folosirii repetate a aparatului, dacă aparatul nu a avut vreme să se ră-
cească, la umplerea rezervorului de apă aceasta se poate supraîncălzii şi aburii 
fierbinţi evacuaţi pot produce arsuri grave.

foloSirea repetată a aparatului

Se recomandă să lăsaţi 10 minute timp de răcire şi să opriţi aparatul între utilizări 
repetate. În acest timp goliţi filtrul folosit, clătiţi cana şi suportul filtru şi puneţi un 
filtru nou în suportul filtru.
Repetaţi procesul de fierbere conform celor de mai sus.

1. Ţineţi cafeaua în loc rece şi uscat. Cafeaua desfăcută ţineţi-o bine închisă, în 
frigider, pentru a-şi menţină prospeţimea.

2. Pentru a obţine gustul optim, cumpăraţi cafea boabe şi măcinaţi-o numai îna-
inte de folosire.

3. Cafeaua deja fiartă nu o folosiţi din nou, deoarece strică gustul cafelei.
4. nu se recomandă reîncălzirea cafelei. Cafeaua are cel mai bun gust imediat 

după fierbere.
5. Pot exista pete uleioase mici pe suprafaţa cafelei fierte, acestea se datorează 

eliminării uleiului din cafeaua măcinată. Petele uleioase apar mai des în cazul 
folosirii cafelei prăjite mai tare. Eliminarea prea puternică poate produce de 
asemenea pete de ulei şi în acelaşi timp semnalează faptul că aparatul de 
cafea trebuie curăţat. 

Întreţinerea şi curăţarea aparatului de cafea

Înainte de curăţare, aşteptaţi totdeauna ca talpa de încălzire să se răcească. de-
conectaţi totdeauna aparatul de la reţea de curent electric. după folosirea coti-
diană a aparatului, spălaţi suportul filtru şi cana cu apă caldă cu detergent, apoi 
ştergeţi-le. Carcasa exterioară ştergeţi-o cu o cârpă umedă. Pentru îndepărtarea 
impurităţilor persistente folosiţi burete din nailon sau material plastic şi detergenţi 
negranulaţi. depozitaţi aparatul într-un loc uscat.
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nU FOlOSiŢi BUREtE FABRiCAt din MAtERiAl MEtAliC Şi dEtERGEnŢi 
CARE POt PROdUCE zGÎRiEtURi.

Se recomandă curăţarea specială a aparatului cel puţin o dată pe lună, în caz 
contrar gustul cafelei se deteriorează, respectiv cresc depunerile din interiorul 
aparatului, care pot produce defecţiuni durabile şi ireversibile în funcţionarea apa-
ratului. dacă sesizaţi zgomote în timpul fierberii, dacă se prelungeşte timpul de 
fierbere, sau dacă aparatul se deconectează înainte de a se scurge toată apa din 
rezervor, atunci este necesară curăţarea aparatului. 
Curăţarea specială a aparatului se recomandă a se efectua lunar, în funcţie de 
frecvenţa de utilizare şi de calitatea apei folosite.
• În cazul în care apa nu este dură la trei luni o dată
• În cazul apei dure cel puţin o dată pe lună

dacă apa folosită este deosebit de dură, se recomandă ca o dată la două săptă-
mâni să curăţaţi aparatul conform celor de mai jos, deoarece substanţele minera-
le aflate în apă pot strica gustul cafelei şi pot lungi timpul fierberii.
1. turnaţi în cană în proporţie de 1:3 amestec de oţet şi apă rece.
 observaţie: nu folosiţi substanţă de curăţat în formă de praf.
2. turnaţi amestecul în rezervorul de apă până la marcajul MAX.
3. nu puneţi în suportul filtru nici filtru de hârtie, nici cafea.
4. Porniţi aparatul. lăsaţi aparatul pornit, până când amestecul de curăţat umple 

complet cana, adică până când se goleşte rezervorul de apă.
5. Repetaţi operaţiunea de mai multe ori.
 Observaţie: nu folosiţi niciodată amestecul de curăţat deja scurs, deoarece 

acesta nu mai are efect.
6. În final clătiţi aparatul prin fierberea unei căni de apă curată, rece. Operaţi-

unea poate fi repetată de mai multe ori în scopul îndepărtării complete din 
aparat a amestecului de curăţat.

7. după terminarea fierberii opriţi aparatul. Vărsaţi apa din cană, îndepărtaţi su-
portul filtru. Apoi spălaţi în apă caldă cu detergent şi ştergeţi atât suportul filtru 
cât şi cana.

8. după răcirea aparatului, ştergeţi carcasa exterioară cu o cârpă uscată.

important:
• nu întrerupeţi niciodată procesul de curăţare.
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recomandarea firmei HauSer

dacă vă place cafeaua proaspăt măcinată, cumpăraţi o maşină de măcinat cafea 
HAUSER alături de aparatul de cafea c-915.

declaraţie de conformitate

Acest produs îndeplineşte cerinţele stabilite în directivele Uniunii 
Europene: EMC 2014/30/EU; lVd 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU. 
Produsul HAUSER cumpărat de dumneavoastră corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate în instrucţiunile de utilizare.

câmpuri electromagnetice (emf)

Acest aparat corespunde cerinţelor stabilite de standardele referitore la câmpurile 
electromagnetice (EMF).
În cazul în care folosiţi aparatul conform celor cuprinse în instrucţiunile de folosire, 
potrivit nivelului actual al cunoştinţelor ştiinţifice, aparatul poate fi folosit cu siguranţă. 

instalaţia electrică are componente care fac parte din categoria reziduurilor 
periculoase asupra mediului înconjurător. Acestea nu le adunaţi împreună cu 
gunoiul menajer, deoarece ajungând între reziduurile solide ale localităţii, pot 
polua în mod considerabil mediul înconjurător. Colectarea aparatelor electrice 
uzate se face separat, de aceea folosiţi sistemul de  preluare şi colectare 
înfiinţat. după data de 13 august 2005, cu ocazia cumpărării aparatelor noi, 
puteţi preda la locul cumpărării aparatele electrice uzate. instalaţiile astfel 
preluate, după ce au fost demontate de specialişti, sunt prelucrate în mod 
corespunzător de întreprinderi care au contractat această activitate.
mediul înconjurător este moştenirea nepoţilor noştri, protejarea lui 
este interesul şi responsabilitatea noastră a tuturora. Sprijiniţi şi 
dumneavoastră această tendinţă!
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